
Годы, годы... Кажется,
они не оставили следа в

облике народной артистки
Латвийской ССР Милды
Клетииеце, не затронули ни

ее женской красоты, ни

гармонически светлой лич-

ности. Уравновешенная,
сдержанно улыбающаяся,
каждый день, вот уже бо-
лее тридцати лет, приходит
она в Художественный театр.
И все с тем же светлым^тре-
ретным чувством относит-
ся к каждой новой роли,
неважно — маленькая она

пли большая. Кажется, эта

женщина не знает устало-

сти — так она всегда при-

ветлива, спокойна, ровна.
Удивляются не только зри-
тели, но и коллеги — как
удается актрисе сохранить
молодость души, бодрость.
Не припоминаю случая,
чтобы Милда Клетииеце
куда-нибудь торопилась,

ошибалась, опаздывала.

Работу над каждой ро-

лью актриса начинает ис-
подволь, не спеша. Отно-
сясь с доверием к автору и
режиссеру, она шаг за ша-

гом приближается к сущно-
сти образа. Во время репе-
тиций и спектаклей от нее

не услышишь пи одного
лишнего слова. Созданные
ею образы долго живут в

памяти зрителя. За годы

работы в Художествен-
ном театре актриса сыграла
более ста ролей, самые яр-

кие — в послевоенные го-

ды: Зоя Космодемьянская
в «Сказке о правде» М.
Алигёр, Шура в «Давным-
давно» А. Гладкова, Ирина
п «Трех сестрах» А. Чехо-
ва, Василуце в «Каса марэ»

И. Друцэ, Элен в «Семье
Стильяно» Эдуардо де Фи-
липпо, Комиссар в «Опти-
мистической трагедии» В.
Вишневского, Корнелия в

«Хотя и осень» Г. Прнеде
и многие другие. Недавно
М. Клетннсце, которую по-

просили заменить заболев-
шую актрису, за несколько
репетиций «вжилась» в об-
раз герцогини Йоркской в
«Ричарде III» Шекспира. С
какой удивительной силой
и талантом актриса реши-
ла эту задачу! Со своей
внешностью, голосом, внут-
ренним драматизмом Милда
Клетииеце словно создана
для классической трагедии,

но как редко выпадает сча-

стье в ней играть! Так слу-

чается в жизни, -что мастер

ждет... ждет и сходит со

сцены, не сыграв свою са-

мую главную роль...

Припоминается апрель

1962 года, когда Милду
Клетииеце пригласил Шяу-
ляйский драматический те-

атр сыграть роль Корнелии
в пьесе Г. Прнеде «Хотя и

осень» (эту пьесу в Литве
ставила я). Нас пригласили

на сотое представление. Во
время поездки в Шяуляй
мы немного волновались:

как примут нас зрители?
Милда Клетииеце попроси-

ла экземпляр пьесы на ли-

товском языке, чтобы по-

знакомиться с заключитель-

ной сценой. Репетировали
лишь один раз. Чужая сце-

на, иные декорации, мизан-

сцены, партнеры. Но с при-

сущими ей простотой и .иск-

ренностью актриса быстро
освоилась с новыми усло-

виями. Казалось, не только

заключительный монолог,

но и всю пьесу она выучи-

ла на литовском языке. Ли-
товские актеры, слушая

ее, даже запаздывали. По-
сле репетиции они сказали,

что им хотелось бы, чтобы
роль Корнелии была в два

раза больше. В тот вечер

спектакль вылился в празд-

ник дружбы двух пародов.

Все, что делает А^илда
Клетииеце в жизни, в ис-

кусстве, она делает с ог ;

ромиым чувством ответст-

венности, огромной любо-

вью к жизни, людям, теат-

РУ-

В дни юбилея и в канун

Международного женского

дня мы от всего сердца

поздравляем народную ар-

тистку республики и жела-

ем ей долгие годы хранить

свет своей души и обая-

ние, чтобы долгие годы

слышать ее голос со сцены

Художественного театра.

Вента Вецумнисце


